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Bnei ShimshonBnei ShimshonBnei Shimshon

Drachotes basées sur les écrits extraordinaires du Zera Shimshon

Le Zera Shimshon, Rav Shimshon Haim ben Rav Naham Michael Nachmani,  

est né en 5467 (1706/1707) et quitta ce monde le 6 Eloul 5539 (1779).

Il promet à tout celui qui étudiera ses livres de grandes délivrances et bénédictions

בסייעתא דשמיא

Nos Sages enseignent (Baba Metzia 86b) qu’Hachem s’est montré à Avraham au troisième 
jour après sa brit mila, trois anges étaient désignés par une mission:
Mikhaël → venir annoncer la naissance d’Its’hak

•	 Gabriel → aller détruire Sedom
•	 Raphaël → guérir Avraham

C’est donc l’ange Raphaël qui a apporté la guérison à Avraham.
Nous savons qu’Avraham n’était pas seul: il avait de nombreux disciples qu’il avait 
rapprochés de la Torah, qu’il avait enseignés, et qu’il avait même convertis. Il est donc 
logique de penser que ses élèves aussi ont pratiqué la brit mila. Alors une question se pose:
Si Avraham a reçu la guérison divine directement d’Hachem, qu’en est-il de ses 
disciples?
Comment pensé qu’ils n’ont pas eux aussi bénéficié d’une guérison divine?
Or, le Zera Shimshon précise qu’on ne trouve nulle part dans la Torah ni dans Hazal le 
fait que ses élèves ont reçu une guérison particulière. Pourquoi la torah ne mentionne 
pas la guérison de ses élèves?
Le Zera Shimshon répond par un enseignement du midrash:
«Rav a enseigné: Avraham Avinou avait une pierre précieuse suspendue à son cou et 
tout malade qui la regardait était guéri»

Avraham possédait une pierre précieuse suspendue à son cou. Quiconque la regardait 
était immédiatement guéri.
Aussi, le Zera Shimshon explique que la torah n’évoque pas la guérison des élèves 
d’Avraham car Avraham a naturellement utilisé cette pierre pour guérir ses élèves.
Avraham se servait de cette pierre pour guérir les autres — ses élèves compris.
Mais il ne l’a pas utilisée pour lui-même.
Pourquoi?
Parce que sa brit mila devait être considérée comme une épreuve personnelle (faisant 
parti des 10 épreuves d’Avraham), avec sa souffrance et son mérite.
S’il s’était servi de sa pierre, il aurait diminué sa récompense לפי הצער = )לְפוּם צַעֲרָא אַגְרָא 
(Plus l’épreuve est difficile, plus la récompense est grande כך השכר. –

C’est pourquoi il a accepté de souffrir, sans recourir à ce pouvoir.
Et c’est précisément pour cela qu’Hachem est venu lui-même au troisième jour:
Si la visite divine était arrivée le deuxième jour, on aurait pu soupçonner qu’Avraham 
avait utilisé sa pierre. En attendant le troisième jour, il n’y avait plus de doute:
la guérison d’Avraham est venue directement d’Hachem.
Ainsi, non seulement Avraham a guéri ses élèves par cette pierre, mais il a gardé pour 
lui la souffrance afin de préserver la valeur spirituelle de son épreuve, afin que la Torah 
puisse témoigner clairement de son épreuve.

Perles du Zera Shimshon

La vraie guérison vient d’Hachem
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דברי רבינו: אות א

פָּסוּק )בראשית יח, א( 'וַיֵּרָא אֵלָיו ה'', פֵּרֵשׁ רַשִׁ"י, לְבַקֵּר אֶת הַחוֹלֶה, אָמַר רָמֵי 

בַּר חָמָא, יוֹם שְׁלִישִׁי לְמִילָתוֹ הָיָה, וּבָא הַקָּדוֹשׁ בָּרוּךְ הוּא וְכוּ', עכ"ל. וּכְבָר צָוְחוּ 

בּוֹ קַמָּאֵי דְּקַמָּאֵי, מַאי בָּעֵי רָמֵי בַּר חָמָא בָּזֶה שֶׁהָיָה יוֹם שְׁלִישִׁי לְמִילָתוֹ, וּמְנָא 

לֵיהּ שֶׁהָיָה דַּוְקָא יוֹם שְׁלִישִׁי, וְגַם מַה שָּׁיְיכִי דִּבְרֵי רָמֵי בַּר חָמָא לְהָא שֶׁפֵּרֵשׁ 

רַשִׁ"י בַּתְּחִלָּה לְבַקֵּר אֶת הַחוֹלֶה. וְעוֹד יֵשׁ לְדַקְדֵּק, אֵיךְ יִתְקַשֵּׁר סוֹף הַפָּסוּק 

'כְּחֹם הַיּוֹם' עִם 'וַיֵּרָא אֵלָיו'.

וְנִרְאֶה לְתָרֵץ, דְּרָמֵי בַּר חָמָא הִרְגִּישׁ, דְּמַאי שְׁנָא שֶׁהִקְפִּיד הַקָּדוֹשׁ בָּרוּךְ הוּא 

לְבַקֵּר אֶת אַבְרָהָם כְּדֵי לְרַפְּאוֹתוֹ, וְשָׁלַח לוֹ רְפָאֵל לְרַפְּאוֹתוֹ )ב"מ פו, ב(, וְלֹא 

הִקְפִּיד לְרַפְּאוֹת גַּם כָּל יְלִידֵי בֵּיתוֹ שֶׁנִּמּוֹלוּ אִתּוֹ, וְכִי כָּךְ עוֹשִׂין לִבְנֵי לְוָיָה )חולין 

ז, א(, וְלָמָּה לֹא מָצִינוּ בְּדִבְרֵי רַזַ"ל רֶמֶז מִזֶּה שֶׁגַּם יְלִידֵי בֵּיתוֹ נִתְרַפְּאוּ אִתּוֹ, אֶלָּא 

דַּוְקָא אָמְרוּ לְרַפְּאוֹת אֶת אַבְרָהָם, וְתוּ לֹא. 

אֶלָּא וַדַּאי צָרִיךְ לוֹמַר, שֶׁיְּלִידֵי בֵּיתוֹ לֹא הָיוּ צְרִיכִים לִרְפוּאָה. וְהַטַּעַם שֶׁלֹּא הָיוּ 

צְרִיכִים, מִשּׁוּם דְּאִיתָא בְּבָבָא בָּתְרָא פֶּרֶק קַמָּא )טז, ב(, רַבִּי שִׁמְעוֹן בֶּן יוֹחַאי 

אוֹמֵר, מַרְגָּלִית טוֹבָה הָיְתָה תְּלוּיָה בְּצַוָּארוֹ שֶׁל אַבְרָהָם, שֶׁכָּל חוֹלֶה שֶׁרוֹאֶה 

אוֹתָהּ, מִיָּד מִתְרַפֵּא. וְהִקְשׁוּ בַּתּוֹסְפוֹת )ד"ה שכל(, וְהָא בִּימֵי אַבְרָהָם אַכַּתִּי לֹא 

הָיָה חֹלִי בָּעוֹלָם, דְּאָמְרִינַן בְּהַשּׂוֹכֵר אֶת הַפּוֹעֲלִים )ב"מ פז, א(, עַד יַעֲקֹב לֹא הֲוָה 

חוּלְשָׁא. וְתֵרְצוּ, דְּהָכָא בְּחֹלִי שֶׁל מַכָּה אָיְירֵי. וּבַעַל עַמּוּדֶיהָ שִׁבְעָה )עמוד הראשון 

ברית אברהם אות ה( הוֹסִיף לְהַקְשׁוֹת, אֵיךְ הָיָה אַבְרָהָם רוֹפֵא וְלֹא לוֹ, לָמָּה לֹא הִסְתַּכֵּל 

בַּמַּרְגָּלִית טוֹבָה שֶׁהָיְתָה לוֹ בְּצַוָּארוֹ, וְסָבַל צַעַר וּכְאֵב בְּחִנָּם.

וּלְדִידַן לֹא קַשְׁיָא מִידִי, שֶׁאִין הָכֵי נַמִּי שֶׁיְּלִידֵי בֵּיתוֹ נִתְרַפְּאוּ מִיָּד, אוֹ בְּיוֹם 

רִאשׁוֹן אוֹ בְּיוֹם שֵׁנִי, לְפִי שֶׁנִּסְתַּכְּלוּ בַּמַּרְגָּלִית שֶׁבְּצַוָּארוֹ, אֲבָל אַבְרָהָם לֹא 

רָצָה לְהִסְתַּכֵּל בָּהּ, כְּדֵי לְקַבֵּל יוֹתֵר שָׂכָר, דִּלְפוּם צַעֲרָא אַגְרָא )אבות פ"ה מכ"ג(. 

וְעוֹד, לְפִי שֶׁמִּצְוָה זוֹ הִיא אַחַת מֵעֲשָׂרָה נִסְיוֹנוֹת שֶׁלּוֹ, אִם הָיָה מִתְרַפֵּא מִיָּד, לֹא 

הָיָה זֶה נֶחְשָׁב לְנִסָּיוֹן, שֶׁהָיוּ אוֹמְרִים הָעוֹלָם, שֶׁהַטַּעַם שֶׁנִּתְרַצָּה אַבְרָהָם לְצִוּוּי 

הַמָּקוֹם שֶׁל הַמִּילָה, לְפִי שֶׁהָיָה יוֹדֵעַ שֶׁיֵּשׁ בְּיָדוֹ לְרַפְּאוֹת עַצְמוֹ מִיָּד. וּמִשּׁוּם הָכֵי, 

לֹא רָצָה לְהִסְתַּכֵּל בָּאֶבֶן, אֶלָּא רָצָה לַעֲמֹד כָּךְ בָּחֳלִי הַמַּכָּה שֶׁלּוֹ, כְּדֵי לְהַרְאוֹת לְכָל 

הָעוֹלָם שֶׁהוּא סוֹבֵל הַצַּעַר שֶׁל הַמִּילָה בְּאַהֲבָה, וְשָׂמֵחַ בָּהּ. וּמִשּׁוּם הָכֵי, מִדָּה 

כְּנֶגֶד מִדָּה, בָּא הַקָּדוֹשׁ בָּרוּךְ הוּא לְרַפְּאוֹתוֹ.

וזכות הצדיק ודברי תורתו הקדושים יגן מכל צרה וצוקה, ויושפע על הלומדים ועל המסייעים בני חיי ומזוני וכל טוב סלה כהבטחתו בהקדמת ספריוזרע שמשון ע"ר 580624120

Pour ceux qui souhaitent  

dédier l’étude du feuillet pour l’élévation  

de l’âme d’un proche

Merci de contacter

Israël: 05271-66-450
Etats-Unis: 347-496-5657
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כמו"כ ניתן לתרום בכרטיס אשראי

Ce feuillet est écrit par Rav Amram Azoulay * 580624120 יוצא לאור ע"י זרע שמשון ע"ר
(auteur du livre Bnei Shimshon ,drachotes commentées du Zera Shimshon, contact Bneishimshon@gmail.com)

et publié à l’aide de l’organisation mondiale du Zera Shimshon

Pour recevoir le feuillet, merci d’envoyer une demande au mail: zera277@gmail.com ou en téléchargement sur le site zerashimshon.com

Contacts, Rav Israel Zylberberg 05271-66450 Rav Paskesz mbpaskesz@gmail.com 347-496-5657

Pour contacter l’auteur de ce feuillet «français»: Bneishimshon@gmail.com

mailto:?subject=
mailto:zera277@gmail.com
mailto:mbpaskesz@gmail.com
mailto:?subject=

